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ته هۆی ژيانی ههتايی ناسينی خودا دەب

• Once, when Jesus was 
praying to His Father, 
He used these words, 

"This is life eternal, that 
they might know Thee 
the only true God, and 
Jesus Christ, whom 
Thou has sent" (John, 
chapter 17, verse 3).

 ئهم,نزايكرد خۆی باوكی لای عيسا كاتی
:گووت ووشانهی

 به تۆ ئهوان كه نهبراووە زيانی ئهمهيه"
 عيسای وە راستهقينه تاقانهی خوای
".بناسن تۆيه نيردراوی كه مهسيح

.(3، ئايهتی 17يۆحهنا، بهشی )

Knowing God 
leads to eternal life 



بی پيرۆز ناسينی خودا و کوڕەکهی له کت

• We must therefore know God the 
Father, and His Son, Jesus 
Christ. Eternal life depends upon 
this knowledge.

• And how else can we learn 
about God, and the Lord Jesus 
Christ, but by reading the Bible? 
It is impossible for us to know 
anything about God, unless we 
study the message which He 
Himself has given us.

,ئهو كوری وە باوك خودای دەبی پييه بهم
 زيانی ههبوونی.بناسين مهسيح عيسای

 هوەبابهت ئهو زانينی به پهيوەندی,نهبراووە
.ههيه

 كیپهرتوو خويندنهوەی به دەتوانين چۆن چيتر
 مهسيح عيسای وە خودا بارەی له,پيرۆز

 ههموو كه مهحاله ئيمه بۆ ببين؟ فير شت
 به مهگهر,بزانين خوداووە بارەی له شتی

.نناردووي بۆی ئهو كه پهياميك خويندنهوەی

Knowing God and his 
Son from the Bible



.ههمووان باوكی به دەبی كه ههيه خودا يهك تهنها

What can we learn from the Bible 
about God? The apostle Paul, 
when writing to Timothy, speaks 
of Him as, 

"The blessed and only Potentate, 
the King of kings, and Lord of 
lords; who only hath immortality, 
dwelling in the light which no man 
can approach unto; whom no 
man hath seen, nor can see" (I 
Timothy, chapter 6, verses 15-
16). 

If the Bible told us only of the 
power and holiness of God, we 
should certainly fear Him; but we 
might find it difficult to love Him. 

But God has shown us that He is 
also kind and merciful.

 ببين؟فير پيرۆز پهرتووكی له دەتوانين خوداوە بارەی له شتيچك چ
:دەنووسی ئهوەوە بارەی له تيموتايۆس له نيردراو پۆلسی  ئهو"

 خوداوەندی وە پاشاكان پاشای كه تاقانهيه پيرۆزە حومرانه
 له زاتيكی كه تاقانهيه ئهو.دەكا ئاشكرا ئهمه خوداوەندەكانه

ه كه نيشتهجييه نوريك ناو له وە ناونهچووەو  توانیب كهسيك مهحا
 اتوانین نهبينيوەو ئهوی ههرگيز كهس هيچ وە ببيتهوە نزيك ليی

"بيبينی

.(16-15 ئايهتی ،6 بهشی کۆرنسۆس، يهکهم)•

 سهیق خودا پيرۆزی و هيز دەربارەی تهنيا پيرۆز پهرتووكی ئهگهر
 و خۆشويستن وە,بترسين ليی دەبی ئيمه گومان بی,كردبی

 مهیئي نيشانی خودا بهلام دەبی قوورس بۆمان ئو بۆ هۆگريمان
.بهخشندەشه و دلۆظان,لهوە بيجگه ئهو كه داوە

One God and Father of all



خودا خۆی به موسا روون کهردەوە

When Moses was leading the 
children of Israel through the 
wilderness, he became discouraged 
by the difficulties he had had to face; 
and to help him carry on, he prayed 
to God, saying, "I beseech Thee, 
show me Thy glory.“

We can read about this in Exodus, 
chapter 33, verse 17-23, and then in 
chapter 34, verse 6-7, where God 
revealed Himself to Moses in these 
words: "The Lord, the Lord God, 
merciful and gracious, longsuffering, 
and abundant in goodness and 
truth."

When we think about God´s 
goodness, we may well say with the 
Psalmist, "Bless the Lord, O my soul: 
and all that is within me, bless His 
holy name" (Psalm 103, verse 1).

 له,دەكرد هيدايهت ئيسرائيلی بهنی بيابان له موسی كه رۆزگاريك
سارد ئاريشهكان بهرامبهر وەستان  ردك نزای خودا بهرەو بووەوەو د

:گووتی و "بدەی نيشان خۆتم شكۆی دەكهم لی تكات"

 له دواتر وە23-17ئايهتی33بابی كۆچ پهرتووكی له بارەيهو لهم
34بابی  ووشانه بهو خودا كه بخوينينهوە دەتوانين7-6ئايهتی,

:دەكا ئاشكرا موسا بۆ خۆی  و بهخشندە خودای,خوداوەند من"
"اريموەفاد  نهبراوەو چاكهی له ليوانليو و تورەبوو درەنگ ميهرەبان

 ئهوە يندەتوان باشی به دەكهينهوە خودا ميهرەبانی و باشی له بير كاتيك
 له ههرچی وە!ناوبينه پيرۆز به خوداوەند من گيانی ئهی"كه بليين
".دينی موبارەكی به ئهو پيرۆزی ناوی مندايه ناخی

.(1 ئايهتی ،103 زەبوورەکان)•

God reveals himself to Moses



خودا كوری

• Right from the beginning, God 
planned to send His Son to be our 
Saviour. There are many prophecies 
of Jesus in the Old Testament, such 
as the one in Isaiah, chapter 7, verse 
14, where we read, 

"Behold, a virgin shall conceive, and 
bear a son, and shall call His name 
Immanuel."

Immanuel means, "God with us", and 
God is here promising to send His 
own Son.

And so it came to pass. As the 
apostle Paul says, "When the fulness 
of the time was come, God sent forth 
His Son, made of a woman, made 
under the law" (Galatians, chapter 4, 
verse 4).

 بووە ئهوە خودا پلانی بوونهوە سهرەتای له ههر ريك
.بنيری ئيمه بۆ رزگاركهر وەكوو خۆی كوری كه

 كۆن پهيمانی له عيسا بارەی له زۆر پيشگۆيی
ئايهتی7بابی ئهشعيا له نموونه بۆ.ههيه بوونی

:دەخوينينهوە14

 ناوی كه دوونياوە دينيته كوريك سكپڕ پاكيزەی"
"دەبی عيمانۆئيل

 ئهو ليرەدا خودا وە"ئيمه گهڵ له خودا"واتا عيمانۆئيل
.دەنيری خۆی كوری كه دەبهخشی پی ئوميدەمان

 مندالهكهی خودا,گهيشت دياريكراو زەمهنی كاتی بهلام
زنيك له كه خۆی

.(4 ئايهتی ،4 بهشی گهلاتيا،)

The Son of God



دان مريهم کهردنی عيسا مسيح له منا دەست پ

Before His birth, the angel said unto His 
mother, "The Holy Spirit shall come upon thee, 
and the power of the Highest shall 
overshadow thee: therefore also that holy 
thing which shall be born of thee shall be 
called the Son of God." (Luke, chapter 1, 
verse 35).

Before He began His work of preaching, Jesus 
was baptised in the River of Jordan. At this 
time, God gave Him the Holy Spirit, which 
meant that He had unlimited power; and God 
said to Him, "Thou art my beloved Son, in 
whom I am well pleased" (Mark, chapter 1, 
verse 11).

 دايكی به فريشتهيهك,ئهو دايكبوونی له له بهر
:گووت  وە تۆ لای ديته پيرۆز روحی"
 ەكاد سيبهر تۆ سهر له توانا به خودای هيزی

ه ئهو هۆيهوە بهو وە  كوری به پيرۆزە مندا
".دەنريت ناو خودا

(35 ئايهتی ،1 بهشی لوقا)
 دەست وورياكردنهوەی ئهركی عيسا بهرلهوەی

 ههر.پاككرايهوە ئهردن روباری له,بكا پی
 بهو پيرۆزی روحی خودا,سهردەمهدا لهو

 بی یهيزيك خاوەنداريتی واتای به كه بهخشی
:گووت پيی خودا وە.دی سنوور  كوری تۆ"

رازيم تۆ له من,منيت خۆشهويستی

.(11 ئايهتی ،1 بهشی مهرقۆس،)

The beginning of Jesus 
in the womb of Mary



The nature of Christمهسيح سرووشتی



مهسيح سرووشتی

• Because Jesus was born of a 
woman, He had a nature just like 
ours. In Hebrews, chapter 2, 
verse 17, we read, "In all things it 
suited Him to be made like unto 
His brethren.“

• Of course, Jesus was like us 
before His resurrection. After the 
resurrection, He was given a 
powerful immortal body.

• Because Jesus was the Son of 
God, His character was perfect, 
even when He possessed a weak 
human nature.

 ئهو,دوونياوە هاتۆته زنيك له عيسا ئهوەی لهبهر
 له.ههبوو ئيمهی هاوشيوەی تهواوی به سرووشتيكی

:دەخوينينهوە17ئايهتی,2بابی عيبرانيان  لهم"
 هاوشيوەی دەبوو فهرمانيك ههر له دەبوو رووەوە
 خودا فهرمانهكانی له ئهوەی بۆ  بی خۆی براكانی

سۆز كۆنی سهرۆكيكی  كهفارەتی,بی دەستياك و د
"بدا نهتهوەكی تانهكانی
بهته سانهوە له بهر عيسا ئه ,بوو ئيمه وەكوو ريك  هه

 و بههيز جهستهيهكی ئهوە دوای له بهلام
پيدا لهناونهچوويان

 كیكهسايهتيه ئه بوو خودا كوری عيسا ئهوەی هۆی به
ی گری ئهوەش سهرەرای ههبوو كام  لاوازی هه

.بوو مرۆظی سرووشتی

The nature of Christ



ه بۆچوونيكی هه

• Many people have neglected the 
Bible teaching about God, and 
so they have come to believe in 
something which they call "the 
Trinity". They tell us that God 
consist of three persons, the 
Father, the Son and the Holy 
Ghost, all equal with each other. 

• (We shall be considering the 
Holy Ghost, or more correctly, 
the Holy Spirit, in the next 
lesson.)

ك زۆربهی  رينماييهكانی له خه
 یب خوداوە بارەی له پيرۆز پهرتووكی

 روويان ئهوان ئهنجامدا له.بوون ئاگا
 انناوي كه كرد شتيك به باوەركردن له

ين ئهوان.(كووچكه سی)لينا  خودا دە
,باوك,كهسايهتی سی له پيكهاتهيهكه

 ههمموان وە پيرۆز روحی و كوڕ
.يهكسانن

A wrong idea - 1



ه بۆچوونيكی هه

• The word "Trinity" and the 
phrase "God the Son" do 
not occur in the Bible. 
Indeed, the whole idea is 
opposed to Bible 
teaching. In the same way 
that a son can never be 
equal with his father, so 
Jesus can never be equal 
with God. He never 
claimed to be, but 
depended on His Father 
for all things. 

He said, "The Son can do 
nothing of Himself, but 
what He seeth the Father 
do" (John, chapter 5, 
verse 19).

 له"كور خودای"دەستهوازەی وە كووچكه سی ووشهی
 ئهم راستيدا له.نيه بوونيان پيرۆزدا پهرتووكی
 نیرينمايهكا گهڵ له گشتی شيوەيهكی به بۆچوونه

 كوريك,شيوەيهش بهم.يهكن دز پيرۆز پهرتووكی
.بی يهكسان خۆی باوكی گهل له ناتوانی كات هيچ

 سانيهك خودا گهل له نهيدەتوانی ههرگيز عيسا كهواته
ك نهكرد يهكسانی بانگهشهی كات هيچ ئهو.بی  وبه

 له شتيك ههموو كه دەكردەوە دووپاتی كات ههموو
.باوكيهتی دەستی زير

:گووتی ئهو نيا"  اتبك كاريك ناتوانی خۆيهوە له كور كه بن د
 باوك كه شتيك ههر,دەيكا باوك دەبينی كه شتهی ئهو مهگهر
"دەيكا كوريش,دەيكا

.(19 ئايهتی ،5 بهشی يۆحهنا،)•

A wrong idea - 2



شتين يهك باوك و من
• It is true that Jesus once 

said, "I and My Father are 
one" (John, chapter 10, 
verse 30).
But we also speak of being 
at one with a person if we 
agree perfectly with him.

• In this sense, Jesus was 
also one with His disciples, 
for He prays in John, 
chapter 17, verse 21 that, 
"...they (the disciples) all 
may be one; as Thou, 
Father, art in Me, and I in 
Thee, that they also may be 
one in Us.“

• Turn to I Corinthians, 
chapter 15, and read verses 
24-28. Notice particularly 
verse 28, "And when all 
things shall be subdued 
unto Him, then shall the Son 
also Himself be subject unto 
Him that put all things under 
Him, that God may be all in 
all.“

• This verse tells us that, 
even at the end of His 
1,000-year reign on earth, 
Jesus will be subject to His 
Father; and God alone will 
be all in all.

:ووتی جار يهك عيسا كه راسته ئهو "شتين يهك باوك و من" بابی,يوحهنا)
 وە نبكهي قسه ئهو گهل له بوون يهك له دەتوانين ئيمهش(30ئايهتی10

 ئهو گهل له مهرجهی بهو,يهكيكين ئهو گهل له كه بكهين ئهوە بانگهشهی
.هاوراين تهواوی به

 ئهوەی بۆ گ:بوو يهك خۆشی قوتابيهكانی گهل له عيسا,رستهيهدا لهم
 منيش وە دای من له باوك ئهی تۆ كه جۆرە بهو ههر بن يهكيك ههموويان

 اوەرب دونيا ئهوی بۆ وە بن يهكيك ئيچمهدا ناو له ئهوانيش وە تۆ ناو له
"ناردووە منت تۆ كه بينيت

(21 ئايهتی ،17 بهشی يۆحهنا،)
 بدەنه زياتر سهرنجی.28-24ئايهتی,15بابی قرنتيان سهرتای گهرينهوە

:28ئايهتی  دووزمنانی تهواوی سهر به مهسيح كاتيك كۆتاييدا له"
 زير دەخاته خۆی,خودايه مندالی كه ئهو خودی ئهوكات,سهركهوت

 شتيكدا ههموو سهر به ئهوی خودا كه ئهوەی بۆ باوكی فهرمانی
"كهون تهواوی فهرمانرەوای به ببی,كردووە موسهيتهر

ی پيمان ئايهته ئهم ئهو حوكمرانی له سال1000دوای له تهنانهت كه دە
 به خودا وە خودا فهرمانی زير دەچيته عيسا,زەوی سهر له(عيسا)

.دونيا تهواوی حوكمرانی به دەبی تهنيايی

“My father and I are 
one”



گرت؟ شيوەی كويوە له كوچكه سی بيرۆكهی

• The early Christians didn´t believe 
in the Trinity. They believe what 
the Bible taught - that there is 
"...one God, and one mediator 
between God and men, the man 
Christ Jesus." (I Timothy, chapter 
2, verse 5).

• It was not until over 300 years 
after Jesus was born that 
Christians began to believe in 
"the Trinity"; and this belief was 
based, not on the Bible, but on 
the ideas of the Ancient Greeks, 
who knew nothing of the one true 
God.

 كوچكه سی به باوەريان سهرەتا مهسيحيهكانی
 یرينمايهەكان به ئيمانيان و باوەر ئهوان.نهبوو

 بوونی خودا يهك"كه بوو پيرۆز پهرتووكی
 و خودا نيوان له دەر پهيوەندی يهك وە ههيه

.مهسيح عيسای يهعنی مرۆظ

.(5 ئايهتی ،2 بهشی کۆرنسۆس، يهکهم)•
 له باوەريك وەها مهسيح دايكبوونی له دوای له سال300تا

"كوچكه سی"به باوەر وە نهبوو بوونی مهسيحيهكان ناو
 بنهمای يهر له باوەرە ئهم وە.نهبوو بوونی لهوە بهر

كو,نهنرا بوونياد پيرۆز پهرتووكی  هۆی به به
 خودای لهبارەی كه كۆن يۆنانی بيروبۆچوونهكانی

.وەرگرت شيوەی,نهدەزانی هيچيان راسهتهقينه

Where did belief in the 
Trinity come from?



سهرەتا مهسيحيهكانی راستهقينهی بيروباوەری

• In the "Apostles´Creed", which 
was put together about 100 
years after Jesus went up into 
heaven, and which sets out the 
beliefs of the early Christians, 
we read, "I believe in God the 
Father Almighty, Maker of 
heaven and earth; and in 
Jesus Christ His only Son our 
Lord, who was conceived by 
the Holy Ghost, born of the 
Virgin Mary."

•
This is the true teaching of the 
Bible.

100نزيكهی كه"نيردراوان باوەری"له
 ئاسمان بۆ عيسا چوونی دوای سال

 باوەری بارەی له كرا تۆمار
:دەخوينينهوە سهرەتا مهسيحيهكانی "

 توانا به خودای به تهواوم باوەری من
 وە زەوی و ئاسمان بهديهينهری,ههيه
 هل كه مهسيح عيسای ئهو كوری تهنيا

 مهريهمی له,پيرۆز روحی لايهن
"دوونيا هاته پاكيزەوە

The true belief of the 
First Christians



پوخته
1.   There is only 

one God.

2.   God is not 
"three-in-one". 
The doctrine of 
the Trinity is not 
in the Bible.

3.  Jesus Christ is 
not God; He is 
the Son of God.

4.  Jesus is a man, 
but He is far, far 
greater than any 
other man.

5.  His birth was a 
great miracle, 
because His 
mother was a 
virgin. His only 
father was God 
Almighty.

ههيه خودا يهك تهنها.1

تی س" خودا.2  بازر .نييه "بوون يهک له کهس
.هني بوونی پيرۆز پهرتووک له پيرۆز سيانهی

.خودايه کوڕی ئهو نييه، خودا مسيح عيسا.3
م مرۆڤه، ، عيسا.4  له گهوەرتر زۆر  ئهو به
.مرۆڤهکه ههر
 ،بۆ گهورە موعجيزەکی يهک ئهو لهدايکبوون.5

 هوئ باوکی تهنها .بۆ کچ يهک ئهو دايکی چونکه
زە گهورەو خودای .بهه

Summary


